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	IZJAVA
DECLARATION
U skladu sa Pravilnikom o utvrđivanju tahničkih zahtjeva i upravnih postupaka u vezi sa letačkim operacijama
In accordance with the Rulebook layind down technical requirements and administrative procedures related to air operations

	Operator
Operator

	Naziv:

Name
	

	Mjesto u kojem operator ima glavno poslovno sjedište ili, ako nema glavno poslovno sjedište, mjesto u kojem je osnovan ili prebivalište i mjesto iz kojeg upravlјa operacijama:

Place in which the operator has its principal place of business or, if the operator has no principal place of business, place in which the operator is established or residing and place from which the operations are directed:
	

	Ime i kontakt podaci odgovornog rukovoditelja:

Name and contact details of the accountable manager:
	

	Operacija zrakoplova
Aircraft operation

	Datum početka operacije i datum od kojeg se promjena primjenjuje:

Starting date of operation and applicability date of the change:
	

	Informacije o zrakoplovu, operaciji i organizaciji za upravlјanje kontinuiranom plovidbenošću (1):

Information on aircraft, operation and continuing-airworthiness management organization:

	Tip(ovi) zrakoplova, registracija(e) i glavna baza:

Type(s) of aircraft, registration(s) and main base:

	Serijski broj proizvođača zrakoplova (MSN) (2)

Aircraft MSN
	Tip zrakoplova
Aircraft type
	Registracija zrakoplova(3)

Aircraft registration
	Glavna baza
Main base
	Vrsta(e) operacija (4)
Type(s) of operations

	Organizacija odgovorna za upravlјanje kontinuiranom plovidbenošću (5)

Organization responsible for continuing-airworthiness management


	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Prije izvođenja određenih operacija, operator pribavlјa prethodno odobrenje (6) ili posebno odobrenje (7)
The operator shall obtain a prior approval (6) or specific approval (7) for certain operations before conducting such operations.

	Kada je primjenjivo, detalјi o stečenim odobrenjima (uz izjavu priložiti listu posebnih odobrenja) uklјučujući:

Where applicable, details of approvals held (Attach a list of specific approvals) including: 
· posebna odobrenja koja je izdala treća zemlјa, ako je primjenjivo;

   specific approvals granted by third country, if applicable;

· naziv operacija izvedenih sa dodatnim operativnim odobrenjima (npr. EFVS 200, SA CAT I, itd.)
name of operation conducted with operational credits (e.g. EFVS 200, SA CAT 1, etc.)

	Kada je primjenjivo, detalјi o odobrenjima za specijalizirane operacije (priložiti ovlaštenje(a)).

Where applicable, details of specialised operations authorisation held (attach authorisation(s)).

	Kada je primjenjivo, listu alternativnih načina usklađivanja sa upućivanjem na prihvatlјive načine usklađivanja - AMC koje zamjenjuju (priložiti listu alternativnih načina usklađivanja - AltMoC).

Where applicable, a list of alternative means of compliance (AltMoC) with references to the associated AMC they replace (attach the AltMoC list):

	Izjave
Statements

	 FORMCHECKBOX 
 

	Operator je usklađen i nastavit će se usklađivati sa Bitnim zahtjevima iz Aneksa IX Pravilnika o utvrđivanju tehničkih zahtjeva i upravnih postupaka u vezi sa letačkim operacijama i sa zahtjevima iz Pravilnika o utvrđivanju tahničkih zahtjeva i upravnih postupaka u vezi sa letačkim operacijama.

The operator complies, and continues to comply, with the essential requirements set out in Annex IX of the Rulebook laying down technical requirements and administrative procedures related to air operations.

	 FORMCHECKBOX 
 

	 Dokumentacija sistema upravlјanja, uklјučujući operativni priručnik, usklađena je sa zahtjevima iz Aneksa III (Dio-ORO), Aneksa V (Dio-SPA), Aneksa VI (Dio-NCC) ili Aneksa VIII (Dio-SPO) Pravilnika o utvrđivanju tahničkih zahtjeva i upravnih postupaka u vezi sa letačkim operacijama i svi letovi će se izvoditi u skladu sa odredbama operativnog priručnika kako se zahtijeva u ORO.GEN.110(b) Dio-ORO Pravilnika o utvrđivanju tahničkih zahtjeva i upravnih postupaka u vezi sa letačkim operacijama.
The management system documentation, including the operations manual, complies with the requirements of Annex III (Part-ORO), Annex V (Part-SPA), Annex VI (Part-NCC), or Annex VIII (Part-SPO) of the Rulebook laying down technical requirements and administrative procedures related to air operations, and all flights will be made in accordance with the provisions of the operations manual as required by point ORO.GEN.110 (b) of Annex III (Part-ORO) of the Rulebook laying down technical requirements and administrative procedures related to air operations.

	Izjavlјujem da svi zrakoplovi kojima se izvode operacije su nositelji:

I state that all the operated aircraft hold:

· važećeg uvjerenja o plovidbenosti u skladu sa propisom kojim se utvrđuje certifikacija plovidbenosti i ekološka certifikacija zrakoplova i zrakoplovnih proizvoda, dijelova i uređaja i certifikacija projektnih i proizvodnih organizacija ili, za zrakoplove registrirane u trećoj zemlјi, u skladu sa ICAO Aneksom 8; ili
a valid certificate of airworhiness in accordance with the Rulebook laying down implementing rules for the airworthiness and environmental certification of aircraft and related products, parts and appliances, as well as for the certification of design and production organisations, or for aircraft registered in a third country, in accordance with ICAO Annex 8; or
· kada se koriste za aktivnosti SPO, važeći ugovor o zakupu u skladu sa ORO.SPO.100.

when used for SPO activities, a valid lease agreement as per ORO.SPO.100

	 FORMCHECKBOX 
  Svi članovi letačke posade imaju dozvolu izdatu u skladu sa Aneksom I propisa kojim se utvrđuju tehnički zahtjevi i upravni postupci u vezi sa letačkim osoblјem u civilnom zrakoplovstvu kako se zahtijeva u ORO.FC.100(c) Aneksa III Pravilnika o utvrđivanju tahničkih zahtjeva i upravnih postupaka u vezi sa letačkim operacijama, a članovi kabinske posade, kada je primjenjivo, osposoblјeni su u skladu sa Poddijelom CC Aneksa III Pravilnika o utvrđivanju tehničkih zahtjeva i upravnih postupaka u vezi sa letačkim osoblјem u civilnom zrakoplovstvu.
All flight crew members shall hold a licence in accordance with Annex I of the regulation laying down technical requirements and administrative procedures related to civil aviation aircrew as required by point ORO.FC.100 (c) of Annex III of the Rulebook laying down technical requirements and administrative procedures related to air operations, and cabin crew members shall, where applicable, be trained in accordance with Subpart CC of Annex III of the Rulebook laying down technical requirements and administrative procedures related to civil aviation aircrew.

	 FORMCHECKBOX 
   (Ako je primjenjivo)

        (If applicable)
	

	Operator sprovodi i dokazuje usklađenost sa priznatim standardom industrije.

the operator implements and demonstrates conformance to a recognised industry standard.
	

	         Upućivanje na standard:
Reference to the standard:
	  


	Certifikaciono tijelo:

Certification body:
	

	Datum zadnje provjere usklađenosti:

Date of the last conformity audit:
	

	 FORMCHECKBOX 
  Operator obavještava nadležni organ o svim promjenama okolnosti koje utiču na njegovu usklađenost sa Bitnim zahtjevima utvrđenim u Aneksu IX Pravilnika o utvrđivanju tahničkih zahtjeva i upravnih postupaka u vezi sa letačkim operacijama i zahtjeva iz Pravilnika o utvrđivanju tahničkih zahtjeva i upravnih postupaka u vezi sa letačkim operacijama, kako je izjavlјeno nadležnom organu ovom izjavom, i o svim promjenama informacija i liste Alternativnih načina usklađivanja koji su uklјučeni u ovu izjavu i priloženi uz nju, kako je propisano u ORO.GEN.120(a) Aneksa III Pravilnika o utvrđivanju tahničkih zahtjeva i upravnih postupaka u vezi sa letačkim operacijama.
The operator shall notify to the competent authority any changes in circumstances affecting its compliance with essential requirements set out in Annex IX of the Rulebook laying down technical requirements and administrative procedures related to air operations and with the requirements of the Rulebook laying down technical requirements and administrative procedures related to air operations as declared to the competent authority through this declaration, and any changes to the information on and lists of AltMoC included in and annexed to this declaration as required by point ORO.GEN.120 (a) of Annex III of the Rulebook laying down technical requirements and administrative procedures related to air operations.

	 FORMCHECKBOX 
  Operator potvrđuje da su informacije navedene u ovoj izjavi tačne.
       The operator confirms that the information disclosed in this declaration is correct.

	Datum, ime i potpis odgovornog rukovoditelja:

Date, name and signature of the accountable manager:
	

	(1) Ako nema dovolјno prostora da se navedu sve informacije u izjavi, informacije se mogu navesti u odvojenom prilogu. Prilog se datira i potpisuje.

If there is not enough space to list the information in the space of the declaration, the information shall be listed in a separate annex. The annex shall be dated and signed.
(2) Serijski broj proizvođača.

Manufacturer serial number.
(3) Ako je zrakoplov također registriran sa potvrdom nositelja zračnog operatora (AOC), navesti broj AOC nositelja AOC.
 If the aircraft is also registered with an air operator certificate (AOC) holder, specify the AOC number of the AOC holder.
(4) „Vrsta operacija” odnosi se na vrstu operacija koje se izvode predmetnim zrakoplovom, npr. nekomercijalne operacije ili specijalizirane operacije kao što su fotografiranje iz zraka, letovi za reklamiranje iz zraka, letovi za potrebe vijesti, televizijski i filmski letovi, padobranske operacije, sportsko padobranstvo, probni letovi nakon održavanja. 

“Type(s) of operation” refers to the type of operations conducted with this aircraft, e.g. non-commercial operations or specialised operations, e.g.   aerial photography flights, aerial advertising flights, news media flights, television and movie flights, parachute operations, skydiving, maintenance check flights.
(5) Informacije o organizaciji koja je odgovorna za upravlјanje kontinuiranom plovidbenošću uklјučuju naziv organizacije, adresu i upućivanje na odobrenje.
 Information about the organisation that is responsible for the continuing-airworthiness management shall include the name of the organisation, its address, and the approval reference.
(6) (a) operacije sa bilo kojim neispravnim instrumentom ili dijelom opreme ili predmetom ili funkcijom sa liste minimalne opreme (MEL) (iz ORO.MLR.105 (b), (f) i (j), NCC.IDE.A.105, NCC.IDE.H.105,  SPO.IDE.A.105 i SPO.IDE.H.105). 

Operations with any defective instrument or piece of equipment or item or function, under a minimum equipment list (MEL) (points ORO.MLR.105 (b), (f), and (j), NCC.IDE.A.105, NCC.IDE.H.105, SPO.IDE.A.105, and SPO.IDE.H.105).
(b) operacije za koje je potrebno prethodno ovlaštenje ili odobrenje, uklјučujući sve operacije u nastavku:

operations requiring prior authorisation or approval, including all of the following:
- za specijalizirane operacije, zakup zrakoplova sa posadom i bez posade registriranog izvan Bosne i Hercegovine (ORO.SPO.100(C)); 

for specialised operations, wet lease-in and dry lease-in of aircraft registered in a third country (point ORO.SPO.100 (c));
- za visokorizične komercijalne specijalizirane operacije (ORO.SPO.110); 

high-risk commercial specialised operations (point ORO.SPO.110);

- za nekomercijalne operacije zrakoplovom sa MOPSC većim od 19, koje se izvode bez operativnog člana kabinske posade (ORO.CC.100(d));
non-commercial operations with aircraft with an MOPSC of more than 19, which are performed without an operating cabin 
crew member (point ORO.CC.100 (d));
- za upotrebu operativnih minimuma IFR koji su manji od onih koje je objavila Bosna i Hercegovina (NCC.OP.110 i SPO.OP.110)
 Use of IFR operating minima that are lower than those published by the State (points NCC.OP.110 and SPO.OP.110);
- za punjenje gorivom dok motori rade i/ili rotori okreću (NCC.OP.157) 

refuelling with engine(s) running and/or rotors turning (points NCC.OP.157);
- za specijalizirane operacije bez opreme za kisik iznad 10 000 ft (SPO.OP.195) 

specialised operations (SPO) without oxygen above 10 000 ft (point  SPO.OP.195).
(7) operacije u skladu sa Aneksom V (Dio-SPA) Pravilnika o utvrđivanju tehničkih zahtjeva i upravnih postupaka u vezi sa letačkim operacijama, uklјučujući Poddio B „Operacije zasnovane na performansama (PBN)”, Poddio C „Operacije sa utvrđenim minimalnim navigacijskim performansama (MNPS)”, Poddio D „Operacije u zračnom prostoru sa smanjenim minimumima vertikalnog razdvajanja (RVSM)”, Poddio E „Operacije u uvjetima smanjene vidlјivosti (LVO) i Operacije sa dodatnim operativnim odobrenjima”, Poddio G „Prijevoz opasnih roba” i Poddio N Helikopterski prilazi sa referentnom tačkom i odlasci sa smanjenim minimumima VFR.“ 
operations in accordance with Annex V (Part-SPA) of the Rulebook laying down technical requirements and administrative procedures related to air operations, including Subpart B ‘Performance-based navigation (PBN) operations’, Subpart C ‘Operations with specified minimum navigation performance (MNPS)’, Subpart D ‘Operations in airspace with reduced vertical separation minima (RVSM)’, Subpart E ‘Low visibility operations (LVO)’, Subpart G ‘Transport of dangerous goods’, and Subpart N 'Helicopter point-in-space approaches and departures with reduced VFR minima'.
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